
 

 

日常フランス語 2022 

フランス語発音とカタカナ検索方法は「フランス語 発音 or 読み方」 

 

Bonjour
ボンジュール

  こんにちは 

Bonsoir
ボンソワール

  こんばんは 

Bonne
ボ ン ヌ

 nuit
ニュイ

  おやすみなさい 

Au
オ

 r e v o i r
ルヴォワール

  さようなら 

Merci
メルスィ

  ありがとう 

Merci
メルスィ

 beaucoup
ボ ク ー

  どうも、ありがとう 

Bonjour
ボンジュール

, enchanté
アンシャンテ

(e)  初めまして、よろしく 

Bonjour
ボンジュール

, j e
ジュ

 suis
ス ィ

 content
コンタン

( e
トゥ

) de
ドゥ

 vous
ヴ

 v o i r
ヴォワール

  初めまして、お会いできてうれしいです。 

Non
ノ ン

 Merci
メルスィ

  いいえ、結構です。 

S’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  お願いします。 

Pardon
パルドン

  すみません（通してください） 

Excusez
エクスキューゼ

-moi
モワ

  ごめんなさい 

Oui
ウイ

  はい 

Non
ノ ン

  いいえ 

 

Salut
サリュ

!  やあ！/またね 

J e
ジュ

 vous
ヴ ザ

 en
ン

 prie
プ リ

  どういたしまして 

A
ア

 demain
ドゥマン

  また明日 

A
ア

 bientôt
ビアント

  また会いましょう 

J e
ジュ

 vous
ヴ

 remercie
ルメルスィ

  ありがとうございます。 

Merci
メルスィ

 pour
プール

 tout
ト ゥ

  色々とありがとうございます。 

De
ドゥ

 rien
リアン

  どういたしまして 

Excusez
エクスキュゼ

-moi
モワ

. J e
ジュ

 suis
スィザ

 en
ン

 retard
ルタール

  遅れてすみません。 

J e
ジュ

 suis
ス ィ

 désolé
デ ゾ レ

(e) de
ドゥ

 vous
ヴ

 déranger
デランジェ

  お邪魔してすみません。 

C’est
セ

 vrai
ヴ レ

  その通りです。 

Vous
ヴ

 allez
ザ レ

 bien
ビアン

?  大丈夫ですか？ 

Oui
ウィ

, j e
ジュ

 vais
ヴ ェ

 trés
ト レ

 bien
ビアン

  大丈夫です。 

J e
ジュ

 crois
クロワ

  そう思います。 



 

 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 crois
クロワ

 pas
パ

  そう思いません。 

Avez
アヴェ

-vous
ヴ

 compris
コ ン プ リ

?  わかりましたか？ 

J’ai
ジ ェ

 compris
コ ン プ リ

  わかりました。 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 comprend
コ ン プ ラ ン

 pas
パ

 ce
ス

 que
ク

 vous
ヴ

 d i t e s
ディットゥ

  あなたの言っていることがわかりません。 

 

Ça
サ

 va
ヴァ

?  元気？（大丈夫ですか？） 

Commment
コ マ ン

 allez
タ レ

-vous
ヴ

?  お元気ですか？ 

Je
ジュ

 vais
ヴ ェ

 bien
ビヤン

  元気です。 

J e
ジュ

 vais
ヴ ェ

 trés
ト レ

 bien
ビアン

  元気です。 

 

Bonne
ボ ン ヌ

 journée
ジ ュ ルネ

!  よい１日を！ 

D’accord
ダ コ ー ル

  わかりました/OK 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 comprends
コ ン プ ラ ン

 pas
パ

  わかりません 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 sais
セ

 pas
パ

  知りません。 

Qu’est
ケ

-ce
ス

 que
ク

 c’est
セ

  これは何ですか？ 

Oú
ウ

?  どこ？ 

Oú
ウ

 est
ｴ

?  はどこですか？ 

Oú
ウ

 sont
ソ ン

 les
レ

 toilettes
トワレット

?  トイレはどこですか？ 

Quand
カ ン

?  いつ？ 

Quelle
ケ ル

 heure
ー ル

 e s t
エティ

-il
ル

?  何時ですか？ 

C’est
セ

 combine
コンビヤン

?  これはいくらですか？ 

J e
ジュ

 voudrais
ヴ ド レ

 prendre
プランドゥﾙ

 ceci
ｽスｨ

  これください。 

Puis
ピュイ

- j e
ジュ

 prendre
プランドゥル

 ceci
ススィ

?  これをもらっていいですか？ 

 

J e
ジュ

 suis
スュイ

 japonais
ジ ャ ポ ネ

  私は日本人です。（男性） 

E t e s
エットゥ

-vous
ヴ

 français
フ ラ ン セ

( e
ーズ

)  あなたはフランス人ですか？ 

J e
ジュ

 m’appelle
マ ペ ル

・・・  私の名前は・・・です。 

Comment
コ マ ン

 vous
ヴ

 appelez
ザ プ レ

-vous
ヴ

?  あなたのお名前は？ 

Quel
ケラー

 âge
ジュ

 avez
アヴェ

-vous
ヴ

?  何歳ですか？ 

 

Comment
コ マ ン

 peut
プ ト

-on
ン

 manger
マ ン ジ ェ

 cela
ス ラ

?  これはどのように食べるのですか？ 

Un
アン

 café
カフェ

,s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  コーヒーを一つ、お願いします。 

Une
ユ ヌ

 biére
ビエール

(f), s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  ビールを一つ、お願いします。 



 

 

Pourriez
プ リ ェ

-vous
ヴ

 me
ム

 passer
パ セ

 la
ラ

 moutarde
ム タ ル ド ゥ

?  マスタードを取ってください。 

L’addition
ラディスィオン

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  お勘定をお願いします。 

Un
アン

 billet
ビ エ

 pour
プール

~, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  までの切符を一枚ください。 

Pourrais
プ レ

- j e
ジュ

 vous
ヴ

 demander
ド ゥ マ ン デ

 un
アン

 service
セルヴィス

?  お願いがあります。 

J e
ジュ

 voudrais
ヴ ド レ

 un
アン

 programme
プ ロ グ ラ ム

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  プログラムを一部ください。 

Pourriez
プ リ エ

-vous
ヴ

 me
ム

 d i r e
ディール

 oú
ウ

 nous
ヌ

 sommes
ソ ム

?  今どこにいるか教えてください。 

 

Vo t r e
ヴォトゥル

 nom
ノ ン

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

  何と言うお名前ですか？ 

Commment
コ マ ン

 s’appelle
サ ペ ル

- t
テ

-elle
ル

?  彼女の名前は何と言いますか？ 

Elle
エ ル

 s’appelle
サ ペ ル

~  彼女は～と言います。 

Appelez
ア プ レ

-moi
モワ

~  と呼んでください。 

 

Pouvez
プ ヴ ェ

-vous
ヴ

 répéter
レ ペ テ

?  もう一度言ってください。 

Qu’est
ケ

-ce
ス

 que
ク

 vous
ヴ

 avez
ザヴェ

 dit
ディ

?  なんと言いましたか？ 

Qu’est
ケ

-ce
ス

 que
ク

 ça
サ

 veut
ヴ

 d i r e
ディール

?  それはどういう意味ですか？ 

 

Pariez
パ ル レ

-vous
ヴ ザ

 anglais
ン グ レ

?  英語を話しますか？ 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 parle
パルル

 pas
パ

 français
フ ラ ン セ

  私はフランス語を話しません。 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 comprends
コ ン プ ラ ン

 pas
パ

 le
ル

 français
フ ラ ン セ

  フランス語がわかりません。 

Pourriez
プ リ エ

-vous
ヴ

 parler
パ ル レ

 plus
プリュ

 lentement
ラ ン ト マ ン

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

?  もっとゆっくり話してくれません

か？ 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 parle
パルル

 pas
パ

 bien
ビアン

 français
フ ラ ン セ

  フランス語は少ししか話しません。 

Comprenez
コ ン プ ル ネ

-vous
ヴ

 ce
ス

 que
ク

 j e
ジュ

 dis
ディ

?  私の言っていることがわかりますか？ 

Comment
コ マ ン

 dit
ディ

-on
トン

 cela
ス ラ

 en
アン

 français
フ ラ ン セ

?  これはフランス語で何と言いますか？ 

 

 

C’est
セ

 de
ドゥ

 la
ラ

 part
パール

 de
ドゥ

 qui
キ

?  （電話で）はい、どなたですか？ 

Oú
ウ

 est
ェ

 l’office
ロ フ ィ ス

 du
デュ

 tourisme
トゥーリスム

?  観光案内所はどこですか？ 

Oú
ウ

 est
ェ

 l’arré
ラ レ

 d’autobus
ド ト  ビ ュ ス

?  バス乗り場はどこですか？ 

Oú
ウ

 doit
ド ワ

-on
ン

 changer
シャンジェ

 de
ドゥ

 train
トラン

 pour
プ ー

 aller
ラ レ

 â
ア

 Nice
ニ ス

?  ニースへはどこで乗り換えますか？ 

 

 

 

 



 

 

フランス・パリ 2024 大会使用 日常フランス語 

フランス語発音とカタカナ検索方法は「フランス語 発音 or 読み方」 

 

何か、お困り用語 

 

何かお困りですか？ 

May I help you? 

Vous
ヴ

 allez
ザ レ

 bien
ビアン

?  大丈夫ですか？ 

Oui
ウィ

, j e
ジュ

 vais
ヴ ェ

 trés
ト レ

 bien
ビアン

  大丈夫です。 

Qu’est
ケ

-
－

ce
ス

 que
ク

 c’est
セ

  これは何ですか？ 

Quelle
ケ ル

 heure
ー ル

 e s t
エティ

-il
ル

?  何時ですか？ 

Oú
ウ

 est
ｴ

?  はどこですか？ 

Oú
ウ

 sont
ソ ン

 les
レ

 toilettes
トワレット

?  トイレはどこですか？ 

Comment
コ マ ン

 peut
プ ト

-on
ン

 manger
マ ン ジ ェ

 cela
ス ラ

?  これはどのように食べるのですか？ 

Pouvez
プ ヴ ェ

-vous
ヴ

 répéter
レ ペ テ

?  もう一度言ってください。 

Qu’est
ケ

-ce
ス

 que
ク

 vous
ヴ

 avez
ザヴェ

 dit
ディ

?  なんと言いましたか？ 

Qu’est
ケ

-ce
ス

 que
ク

 ça
サ

 veut
ヴ

 d i r e
ディール

?  それはどういう意味ですか？ 

Pariez
パ ル レ

-vous
ヴ ザ

 anglais
ン グ レ

?  英語を話しますか？ 

Pourriez
プ リ エ

-vous
ヴ

 parler
パ ル レ

 plus
プリュ

 lentement
ラ ン ト マ ン

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaît
プ レ

?  もっとゆっくり話してくれません

か？ 

Comprenez
コ ン プ ル ネ

-vous
ヴ

 ce
ス

 que
ク

 j e
ジュ

 dis
ディ

?  私の言っていることがわかりますか？ 

Comment
コ マ ン

 dit
ディ

-on
トン

 cela
ス ラ

 en
アン

 français
フ ラ ン セ

?  これはフランス語で何と言いますか？ 

C’est
セ

 de
ドゥ

 la
ラ

 part
パール

 de
ドゥ

 qui
キ

?  （電話で）はい、どなたですか？ 

Oú
ウ

 est
ェ

 l’office
ロ フ ィ ス

 du
デュ

 tourisme
トゥーリスム

?  観光案内所はどこですか？ 

Oú
ウ

 est
ェ

 l’arré
ラ レ

 d’autobus
ド ト  ビ ュ ス

?  バス乗り場はどこですか？ 

Oú
ウ

 doit
ド ワ

-on
ン

 changer
シャンジェ

 de
ドゥ

 train
トラン

 pour
プ ー

 aller
ラ レ

 â
ア

 Nice
ニ ス

?  ニースへはどこで乗り換えますか？ 



 

 

単語 

Information
アンフォルマスィオン

 (f) インフォメーション 

S t a de
スタッドゥ

 競技会場 

Ascenseur
アサンスール

(m) エレベーター 

Emplacement
ポ ン プ ラ ス モ

 réservé
レゼルヴェ

 / aux
ウ

 fauteuils
フォトゥイユ

 roulants
ウ ー ロ ン

 車いす席 

Lieu
リユー

 de
ドゥ

 repos
ル ポ

 休憩できる場所 

Poubelle
プ ベ ル

 ゴミ箱 

Toilettes
トワレット

 accessibles
アクセシブレ

 PMR
ピエムエ

 多機能トイレ 

Toilettes
トワレット

 pour
プ ー

 personnes
パ ソ ン

 stomisées
ストミゥジィ

 オストメイト対応トイレ 

Espace
イスパス

 de
ドゥ

 projection
プジェクション

 publique
プッビリチ

 パブリックビューイング会場 

Espace
イスパス

 b éb é
ビィビィ

 授乳室 

Entrée
アントレ

 / sortie
ソルティ

(porte
ポルト

) 出入口（ゲート） 

Billeterie
ビーエトリ

 チケット販売窓口 

Fin
ファ

 de
ドゥ

 la
ラ

 queue
キ ュ ー

 列の最後尾 

Boutique
ブ チ ッ キ

 officielle
オフィスィエル

 オフィシャルショップ 

Stand
スタンズ

 de
ドゥ

 nourriture
ム ヒ チ ュ

 et
レ

 de
ドゥ

 boissons
ブ ア ソ ン

 飲食売店 

Distributeur
ディストリビィター

 automatique
オ ト マ チ ッ キ

 de
ドゥ

 boissons
ブ ア ソ ン

 飲み物の自販機 

Point
パ

 d’accés
ダ ク セ

 w i f i
ウィフィ

 WiFi スポット 

Plan
プラヌ

 des
デ

 alentours
ア ラ ト ゥ

 周辺地図 

 

 

 



 

 

時間 

A
ア

 quelle
ケ ル

 heure
ー ル

 e s t
エティ

 l’ouverture
ル バ チ ュ ゥ

? 開場時間は何時ですか？ 

A
ア

 quelle
ケ ル

 heure
ー ル

 e s t
エティ

 le
ラ

 début
デビュー

 d u
ジュール

 match
マ ー チ

? 試合開始は何時ですか？ 

 

 

感染症対策用語 

Veuillez
ヴ イ エ

 porter
ポルティ

 un
アン

 masque
マーッスク

. マスクをしてください 

Veuillez
ヴ イ エ

 désinfecter
デザフェクテ

 vos
ヴォ

 mains
ウ マ ン

. 手指の消毒をしてください 

Merci
メルスィ

 de
ドゥ

 respecter
レスペクテ

 la
ラ

 distance
ディスタス

 physique
フィズィック

. 間隔を開けてお並びください 

 

 

ご案内の言葉 

Passez
パッスィ

 une
ユンヌ

 bonne
ボ ン ヌ

 journée
ジュルネ

! よい 1 日を！ 

Veuillez
ヴ イ エ

 patienter
パッションティ

 おまちください 

J e
ジュ

 vous
ヴ

 accompagne
ア コ ン パ ニ ュ

 ご案内します（ついて来てください） 

Par
パル

 i c i
イスィ

, s’il
スィル

 vous
ヴ

 plaîl
プ レ

 こちらへ進んでください 

I l
イル

 n’y
ニ ャ

 en
ナ

 a
ァ

 pas
パス

 prés
プ リ

 d’ici
ディスィ

 この近くにはありません 

Veuillez
ヴ イ エ

 faire
フェア

 la
ラ

 queue
キ ュ ー

 dans
ダ ン

 cette
セッツ

 f i l e
フィラ

 この列に並んでください 

~ interdit
アンタラジ

 持ち込み禁止です 

Interdiction
アンタラジクソン

 de
ドゥ

 fumer
フ ュ ミ

 禁煙です 

 

トラブル 

J e
ジュ

 ne
ヌ

 me
ム

 sens
サ ン

 pas
パ

 bien
ビヤン

 具合が悪い 

J’ai
ジ ェ

 été
エテ

 séparé
セ パ レ

 de
ド

 ~ 人とはぐれました 

 



 

 

落とし物用語 

J’ai
ジ ェ

 perdu
ペルデュ

 ~ ～を落としました 

例えば、このような物 

Ticket
テ ィ ケ

 チケット 

Passeport
パ ス ポ ー ル

 パスポート 

Portefeuille
ポルトゥフイユ

 財布 

Sac
サク

 バッグ 

Smartphone
スマートフォン

 スマートフォン 

 

避難用語 

Sauvez
ソ ヴ ェ

-vous
ヴ

 par
パル

 i c i
イスィ

 こちらに逃げてください 

Mauvais
モ ヴ ェ

 temps
タ ン

 悪天候 

Panne
パ ヌ

 d’électricité
デエレクトリシテ

 停電  

Incendie
アンサンディ

 火事 

Tremblement
ト ラ ン ブ ル マ ン

 de
ドゥ

 terre
テール

 地震 


